
 

ZPRÁVA O PLNĚNÍ PODMÍNEK INTEGROVANÉHO POVOLENÍ 
ZPRACOVÁNO DLE VYHLÁŠKY Č.288/2013, PŘÍLOHY Č. 4. 

 
ČÁST A  

IDENTIFIKACE PROVOZOVATELE ZAŘÍZENÍ, IDENTIFIKACE ZAŘÍZENÍ A SOUVISEJÍCÍ ÚDAJE 
 

 
 

 

Vysvětlivky 

• Rok – uvést příslušný rok, za který je zpráva o plnění podmínek integrovaného povolení (IP) podávána. 

1. Identifikace provozovatele zařízení 

Obchodní firma nebo název/ Titul, jméno, 
popř. jména, a příjmení 

TOS-MET slévárna a.s. 

Adresa sídla nebo místa podnikání/Trvalý 
pobyt 

Stankovského 1687, Čelákovice, 250 88, Czech Republic 

Adresa pro doručování písemností (pokud 
se liší od adresy sídla nebo místa podnikání/ 
trvalého pobytu) 

 

IČO, bylo-li přiděleno 28793099 

DIČ, bylo-li přiděleno CZ28793099 

 

Rok 2024 



 

2. Identifikace zařízení 
 

Název zařízení 

TOS-MET Slévárna a. s.  

Adresa zařízení  

Stankovského 1687, Čelákovice, 250 88, Czech Republic 

Identifikace zařízení (PID) v informačním systému integrované prevence MŽP  

MZPR98EJXCBV 

Kategorie činnosti/činností podle přílohy č. 1 zákona  

2.4. Provoz sléváren železných kovů o výrobní kapacitě větší než 20 t denně 

Integrované povolení  

IP č.j.: 2972/30803/2055/OŽP ze dne 16.3.2005 

Změny nebo rozšíření zařízení (za příslušný rok) 

Označení změny Popis změny 

rozhodnutí MŽP č.j. 500/1029/503 28/05 o odvolání ze dne 29.8.2005 Změna údajů ve schváleném IPPC 

 

č.j. 072456/2010/KUSK OŽP/Rath ze dne 29.6.2009  Lakovací bosy LAGOS MA 18 

 

č.j. 077492/2009/KUSK OŽP/Bo ze dne 14.6.2010 Upuštění od třídění některých odpadů 

 

č.j. 178766/2010/KUSK OŽP/Nech ze dne 21.2.2011 Aktualizace údajů v IPPC, vytápěcí plynové jednotky 

 



 

č.j. 159114 /2012/KUSK OŽP/Fok ze dne 19.10.2012 Aktualizace IPPC, výměna vod. odlučovacích zařízení do konce r. 
2015 

č.j. 103644/2013/KUSK OŽP/Fok ze dne 16.7.2013 Nová úpravna formovací směsi do konce r. 2014 

č.j. 112182/2013/KUSK OŽP/Fok ze dne 29.7.2013 Výměna kompresorové stanice do konce r. 2016 

č.j. 127228/2014/KUSK  OŽP/Fok ze dne 16.12.2014 Základní zpráva, úprava emisních limitů, Provozní řád 

 

č.j. 147174/2015/KUSK  OŽP/FOK ze dne 15.2.2016 Posunutí výměny vodních odlučovačů a realizace nové úpravny 
písku do 30.6.2016 

č.j. 157894/2016/KUSK OŽP/Vk ze dne 2.12.2016 

 

Posunutí výměny kompresorů do 30.12.2017 

Úprava Havarijního plánu a úprava Provozního řádu 

č.j. 114115/2017/KUSK  OŽP/Pav  ze dne 6.11.2017 

 

Vypuštění souhl. s nebezpeč. odpady + úpravy textu-drobné změny 

Č.j..: 058730/2019/KUSK OŽP/Vk ze dne 17.6.2019 Aktualizace Havarijního plánu 

Č.j.: 083380/2020/KUSK OŽP/MB ze dne 21.9.2020 Úprava limitů v kap. Ovzduší, úprava podmínek měření hluku a 
nočního provozu 

Aktualizace provozního řádu 

Č.j.: 024366/2024/KUSK OŽP/Kot ze dne 11. 7. 2024 Úprava podmínek podle zákona č. 541/2020 Sb., o odpadech 

Úprava popisu zařízení podle zákona č. 201/2012 Sb., o ovzduší 

Aktualizace Havarijního plánu a Provozního řádu  

Č.j.: 067152/2024/KUSK OŽP/Kot ze dne 16.5.2024 Doplnění podmínky v kapitole 4. 

Doplnění podmínek v kapitole 6.  

 



 

Vysvětlivky 

• Identifikace zařízení (PID) v informačním systému integrované prevence Ministerstva životního prostředí  – uvést údaj, který se zobrazuje u každého 
dokumentu k předmětnému zařízení v poli „identifikátor zařízení“ ve formátu 12místného kódu z velkých písmen a čísel. 

• Integrované povolení – uvést číslo jednací integrovaného povolení, nabytí právní moci a změny do roku, za který je podávána zpráva.  

• Změny nebo rozšíření zařízení – uvádí se přehled všech změn, které se uskutečnily v zařízení v roce, za který je podávána zpráva o plnění podmínek IP. 

• Označení změny – uvést název a identifikaci změny (tj. číslo jednací změny a nabytí právní moci změny) 

• Popis změny – uvést popis jednotlivých uvedených změn.  

3. Zpracovatel zprávy 

Obchodní firma nebo název/Titul, 
jméno, popř. jména, a příjmení
  

Ing. Vladimír Jíra 

Telefon (nebo fax) 725 972 430 

E-mail  vladimir.jira@tos-met.cz 

Datum 10.03.2025 

 
 

Podpis provozovatele zařízení nebo 
oprávněného zástupce provozovatele 
zařízení 

 

 

 

 

Vysvětlivky 
• Uvést obchodní firmu nebo název anebo titul, jméno, příjmení a kontaktní údaje zpracovatele zprávy, pokud se liší od provozovatele zařízení. 

• Datum zpracování – uvést datum, kdy byla zpráva zpracována. 

• Oprávněným zástupcem provozovatele zařízení se rozumí osoba, která je oprávněna předložit zprávu na základě plné moci udělené provozovatelem 
zařízení. 



 

• Připojit podpis provozovatele zařízení, případně zástupce provozovatele zařízení oprávněného předložit zprávu na základě plné moci. Pokud je 
provozovatel zařízení nebo oprávněný zástupce provozovatele zařízení právnickou osobou, jedná se o podpis fyzické osoby oprávněné podepsat 
zprávu za provozovatele zařízení respektive oprávněného zástupce provozovatele zařízení 

 

 
ČÁST B 

ÚDAJE O PLNĚNÍ PODMÍNEK INTEGROVANÉHO POVOLENÍ 

Podmínky integrovaného povolení 

Stanovené limity (emisní limity, ostatní limity, limitní hodnoty) 
 

Označení části IP – 1. Emisní limity – 1.1. Ovzduší 

 

Označení 
podmínky 

v IP (emisní 
limit, limit) 

Označení části zařízení (zdroje) Látka/Sku
pina 

látek/Uka
zatel 

Hodnota 
uložená v IP 

 

Naměřená/vypoč
tená hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

 

Zdůvodnění 

Emisní limit 

(mg/ m³) 

TZ101/101-1/OZ001      Tavící 
indukční pece 2x6 t 

02.10.2024 

 

TZL 

 

20 1,12 Ano Protokol č. 080/2024/03 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

„ 

„ 

„ 

TZ101/101-1/OZ001      Tavící 
indukční pece 2x6 t 

03.10.2024 

 

Cd,Hg-
celkem 

As 

Pb 

 

2,0 

 

5,0 

5,0 

 

0,00025 

 

0,00058 

0,00058 

 

Ano 

 

Ano 

Ano 

 

Protokol č. 080/2024/03 

 

 



 

ng TEQ/m³ 

 

 

mg/m3 

PCDD a 
PCDF 

PCB 

PAH 

 

0,1 TEQ/m3 

 

0,2 TEQ/m3 

0,2 

0,00282 

 

0,00106 

0,000014 

Ano 

 

Ano 

Ano 

Emisní limit 
(mg/m³) 

102/002-1/bez                

Sušení jader, komora č.1 

04.10.2024  

TZL 

CO 

NOx 

TOC 

20 

400 

300 

150 

5,93 

241 

9,8 

126 

Ano 

Ano 

Ano 

Ano 

Protokol č. 080/2024/08 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

102/002-2/bez                

Sušení jader, komora č.2  

07.10.2024 

 

TZL 

CO 

NOx 

TOC 

20 

400 

300 

150 

6,12 

229 

7,2 

110 

Ano 

Ano 

Ano 

Ano 

Protokol č. 080/2024/09 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

102/002-3/bez                

Sušení jader, komora č.3  

 

16.9.2022 

TZL 

CO 

Nox 

TOC 

20 

400 

300 

150 

3,13 

11,2 

6,4 

27,3 

Ano 

Ano 

Ano 

Ano 

Protokol č. 031/2022/05 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

102/002-4/bez                

Sušení jader, komora č.4  

26.9.2023 

TZL 

CO 

NOx 

TOC 

20 

400 

300 

150 

3,21 

106 

5,9 

18,4 

Ano 

Ano 

Ano 

Ano 

Protokol č. 086/2023/03 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

102/002-5/011               

Sušení nového písku  

08.10.2024 

 

TZL 

CO 

NOx 

TOC 

20 

400 

300 

150 

6,29 

7,4 

1,5 

12 

Ano 

Ano 

Ano 

Ano 

Protokol č. 080/2024/10 

 



 

Emisní limit 
(mg/m³) 

TZ103/103-1/103           

Lakovna – základování 

odlitků,kabina 10.10.2024 

TZL 

TOC 

30 

50 

1,97 

11,8 

Ano 

Ano 

Protokol č. 080/2024/12 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

TZ103/104-2/104        

 Lakovna – základování 

odlitků,kabina 10.10.2024 

TZL 

TOC 

30 

50 

2,58 

41 

Ano 

Ano 

Protokol č. 080/2024/12 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

104/004-1/002             

Slévárna technologický celek, 

vytloukací rošt 10t           

04.10.2024 

TZL 20 4,97 Ano Protokol č. 080/2024/05 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

104/004-2/002              

Slévárna technologický celek, 

vytloukací rošt 10 t                 

04.10.2024 

TZL 20 4,82 Ano Protokol č. 080/2024/05 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

104/004-3/006               

Slévárna technologický celek, licí 

linka BMD     01.10.2024 

TZL 

CO 

20 

300 

2,29 

40,4 

Ano 

Ano 

Protokol č. 080/2024/01 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

104/004-4/007              

Slévárna technologický celek, 

úpravna formovací směsi TU10 

07.10.2024 

TZL 20 2,46 Ano Protokol č. 080/2024/06 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

104/004-5/009              

Slévárna technologický celek, 

pneudoprava komponent 

TZL 20 4,87 Ano Protokol č. 080/2024/07 

 



 

formovací směsi   07.10.2024 

 

 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

104/004-7/011              

Slévárna technologický celek, 

rekultivace formovací směsi 

08.10.2024 

TZL 20 6,29 

 

Ano Protokol č. 080/2024/10 

Emisní limit 
(mg/m³) 

104/004-9/016             

 Slévárna technologický celek, 

doprava vratné formovací směsi 

15.9.2022 

TZL 20 2,22 Ano Protokol č. 031/2022/03 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

104/004-11/021            

Slévárna technologický celek, 

vytloukací buben linky BMD 

02.10.2024 

TZL 20 2,74 Ano Protokol č. 080/2024/04 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

104/004-12/bez             

Slévárna technologický celek, 

chladící tunel linky BMD 

01.10.2024 

TZL 20 5,32 Ano Protokol č. 080/2024/02 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

104/004-13/bez             

Slévárna technologický celek, 

chladící tunel linky BMD 

TZL 20 3,9 Ano Protokol č. 080/2024/02 

 



 

01.10.2024 

Emisní limit 
(mg/m³) 

104/004-14/bez             

Slévárna technologický celek, 

chladící tunel linky BMD 

01.10.2024 

 

 

TZL 20 3,6 Ano Protokol č. 080/2024/02 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

104/004-A/003             

Slévárna technologický celek - 

regenerace, svoz vratné 

formovací směsi 09.10.2024 

TZL 20 7,51 Ano Protokol č. 080/2024/11 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

104/004-B/003             

Slévárna technologický celek - 

regenerace,vytloukací rošt 20 t 

09.10.2024 

TZL 20 4,28 Ano Protokol č. 080/2024/11 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

104/004-C/003                

Slévárna technologický celek - 

regenerace, mísič formovací 

směsi, regenerační věž, zásobníky 

formovací směsi              

09.10.2024 

TZL 

TOC 

20 

50 

9,07 

15 

Ano 

Ano 

Protokol č. 080/2024/11 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

106/006-1/bez 

 Cold box, pracoviště č.1, 
TZL 

 

20 

 

10,6 

 

Ano 

 

Protokol č. 031/2022/04 

 



 

pracoviště č.3  

 15.9.2022 

Emisní limit 
(mg/m³) 

106/006-2/bez                    

 Cold box, pracoviště č.2 

25.9.2023 

 

TZL 

 

20 9,36 

 

Ano 

 

Protokol č. 086/2023/02 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

107/007-1/bez            

Udržovací indukční pece 2x4t 

Technologie 107 Výduch 007 

14.9.2022 

TZL 20 4,79 Ano Protokol č. 031/2022/02 

 

Emisní limit 
(mg/m³) 

108/008-1/004            Obrábění 

kovů, tryskač GF 

22.5.2013 

Protokol č. 028/2013/04 

 

TZL 30 

 

12,3 Ano Namísto měření je 
používán výpočet: 

Souhrnná provozní 
evidence za r. 2024: „108 – 
obrábění kovů“ 

Emisní limit 
(mg/m³) 

108/008-2/004            Obrábění 

kovů, tryskač GF 

22.5.2013 

Protokol č. 028/2013/04 

TZL 30 9,73 Ano Namísto měření je 
používán výpočet: 

Souhrnná provozní 
evidence za r. 2024: „108 – 
obrábění kovů“ 

Emisní limit 
(mg/m³) 

108/008-3/005            Obrábění 

kovů, tryskač Spencer 

3.9. a 4.9. 2012 

TZL 30 2,45 Ano Namísto měření je 
používán výpočet: 

Souhrnná provozní 
evidence za r. 2024: „108 – 



 

Protokol č. 066/2012/06 obrábění kovů“ 

Emisní limit 
(mg/m³) 

108/008-4/005            Obrábění 

kovů, tryskač Spencer 

3.9. a 4.9. 2012 

Protokol č. 066/2012/06 

TZL 30 16,1 Ano Namísto měření je 
používán výpočet: 

Souhrnná provozní 
evidence za r. 2024: „108 – 
obrábění kovů“ 

Emisní limit 
(mg/m³) 

108/008-5/005             

Obrábění kovů, tryskač Spencer 

3.9. a 4.9. 2012 

Protokol č. 066/2012/06 

TZL 30 10,8 Ano Namísto měření je 
používán výpočet: 

Souhrnná provozní 
evidence za r. 2024: „108 – 
obrábění kovů“ 

Emisní limit 
(mg/m³) 

108/008-6/005            Obrábění 

kovů, tryskač Spencer 

3.9. a 4.9. 2012 

Protokol č. 066/2012/06 

TZL 30 2,32 Ano Namísto měření je 
používán výpočet: 

Souhrnná provozní 
evidence za r. 2024: „108 – 
obrábění kovů“ 

Emisní limit 
(mg/m³) 

108/008-7/bez             Obrábění 

kovů, tryskač Spencer 

10.7.2012 

Protokol č. 066/2012/04 

TZL 30 1,77 Ano Namísto měření je 
používán výpočet: 

Souhrnná provozní 
evidence za r. 2024: „108 – 
obrábění kovů 

 

 

 



 

Označení 
podmínky 
v IP (ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

„Podzemní voda z vlastní vrtané studny S (VHB 440678) bude odebírána v množství:  

- Maximální povolený odběr prům. 0,5 l/s 

- Maximální povolený odběr 0,75 l/s 

- Maximální povolený odběr 1944 m
3

/měsíc 

              - Maximální povolený odběr 23 328 m
3

/rok 

1.2. Voda 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO 

Odebráno za rok 2024 celkem 4 317 m3 

 

  m3 – nepřekročen maximální povolený odběr 23 328 
m3/rok 

/ 

 
 
 
 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

 Emisní limit nestanoven, zařízení není zdrojem vibrací, tepla ani neionizujícího záření. 

 

1.3. Vibrace, 
teplo a jiné 
formy 
neionizujícího 
záření 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

nestanoveno / / 

 



 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

Hygienický limit akustického tlaku podle NV č. 502/2000 Sb., ve znění pozdějších předpisů pro chráněný venkovní prostor a 
chráněný venkovní prostor staveb ve smyslu § 30, odst.3 zákona č.258/2000Sb. v platném znění:  

Nejvyšší přípustná ekvivalentní hladina akustického tlaku na hranici areálu provozu směrem k nejbližší obytné zástavbě pro 
denní dobu 50 dB (A) a pro noční dobu 40 dB (A). 

Při změně výrobní technologie, která je stacionárním zdrojem hluku, v zařízení, předloží provozovatel Krajskému úřadu 
Středočeského kraje a Krajské hygienické stanici Středočeského kraje se sídlem v Praze výsledky měření hluku v chráněném 
venkovním prostoru staveb z provozu celého zařízení, provedeného v noční a denní době, v souladu s § 30 zákona č. 258/2000 
Sb., o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících zákonů (dále „zákon o veřejném zdraví“), ve znění pozdějších 
předpisů, a nařízením vlády č. 272/2011 Sb., o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací, ve znění pozdějších 
předpisů. Měření hluku bude provedeno oprávněným subjektem podle § 32a zákona o veřejném zdraví. 

1.4. Hluk 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO 

Dne 13.-14.4.2022 proběhlo autorizované měření hluku 
během nočního provozu slévárny. Autorizované měření 

prokázalo plnění stanovených limitů akustického tlaku v noční 
době (40,0 dB). 

 

/ 

 



 

 

Označení podmínky 
v IP (ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

1) Vypracovat a předložit KÚ Středočeského kraje ke schválení projekt postupu ukončení provozu zařízení nejpozději 6 

měsíců před plánovaným ukončením provozu zařízení. 

2) Provozovatel zašle vypracovanou zprávu o likvidaci zařízení, výměně technologie, ve které prokáže řádné odstranění 

nebo zakonzervování nevyužívaného zařízení, bezpečné uložení nebo odvezení surovin, odpadů a technologických 

náplní, které souvisí se zařízením, jehož provoz bude ukončen. Zpráva bude předložena Krajskému úřadu Středočeského 

kraje do 1 měsíce po ukončení provozu zařízení. 

3) Provozovatel je povinen zajistit posouzení stavu znečištění půdy a podzemních vod nebezpečnými látkami 

používanými, vyráběnými nebo vypouštěnými daným zařízením a jeho porovnání se schválenou základní zprávou 

zpracovanou pro zařízení Slévárna šedé a tvárné litiny;  

4) Provozovatel zařízení je povinen uvést místo provozu zařízení do stavu, který nebude představovat žádné významné 

riziko pro lidské zdraví nebo životní prostředí. Pokud zařízení oproti stavu uvedenému v základní zprávě způsobí 

významné znečištění půdy nebo podzemních vod nebezpečnými látkami, učiní provozovatel zařízení kroky nezbytné k 

odstranění znečištění tak, aby bylo dané místo uvedeno do stavu popsaného v základní zprávě pro zařízení Slévárna 

šedé a tvárné litiny. Za tímto účelem lze zohlednit technickou proveditelnost takových opatření. 

2.Opatření k 
vyloučení rizik 
možného znečišťování 
životního prostředí 
a ohrožování zdraví 
člověka pocházejících 
ze zařízení po 
ukončení jeho 
činnosti, pokud 
k takovému riziku či 
ohrožení zdraví 
člověka může dojít 

 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO 
Provozovatel neukončuje svoji činnost.  

 
/ 



 

Označení podmínky v IP 
(ostatní podmínky) 

 

Text podmínky IP 

V zařízení lze nakládat s nebezpečnými odpady vzniklými jen jeho vlastním provozem. Nakládání s odpady spočívá v jejich 

dočasném shromažďování a následném předání oprávněné osobě k využití nebo odstranění. 

1) Provozovatel bude nebezpečné odpady dočasně shromažďovat v shromažďovacích prostředcích (odpovídající 

charakteru odpadu – atest, osvědčení) na místě k tomuto účelu určeném do doby převzetí oprávněnými osobami k 

odstranění, v souladu s platnou legislativou. 

2) Všechny odpady budou shromažďovány podle kategorií a druhů v samostatných nádobách označených druhem a 

názvem odpadu, pro nebezpečné odpady také identifikační listy. 

3) Všechny prostředky sloužící ke shromažďování nebezpečných odpadů budou náležitě označeny tak, aby nemohlo 

dojít k jejich záměně. 

4) Denně bude prováděna vizuální kontrola neporušenosti sběrných nádob a zjištěné závady budou zaznamenány a 

odstraňovány. 

5) Shromažďování kapalných nebezpečných odpadů bude prováděno v místě se zpevněnou podlahou, shromažďované 

prostředky budou opatřeny záchytnou nádobou pro zachycení úkapů při jejich plnění. 

6) Po celou dobu provozu zařízení bude mít provozovatel k dispozici smluvní zajištění předání všech produkovaných 

odpadů oprávněné osobě. 

7) Krajskému úřadu Středočeského kraje, vydávajícímu integrované povolení, budou neprodleně hlášeny veškeré nové 

skutečnosti týkající se vzniku a nakládání s nebezpečnými odpady vlivem vlastní výrobní činnosti. 

8) Bude vedena průběžná evidence všech odpadů. 

 



 

 Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

3. Podmínky 
zajišťující ochranu 
zdraví člověka a 
životního prostředí 
při nakládání s 
odpady  

 

ANO 

S odpady je nakládáno v souladu se Zák. č. 541/2020 Sb. o 
odpadech v platném znění a v souladu souvisejících 
prováděcích předpisů a NV. 

/ 

Odpady jsou shromažďovány na určených označených 
místech, předávány pouze oprávněným osobám k likvidaci. 
Je vedena řádně průběžná evidence. 

Dle platné legislativy bylo provedeno prostřednictvím 
systému ISPOP hlášení O produkci a nakládání s odpady. 

Dle platné legislativy bylo provedeno prostřednictvím 
systému ISPOP ohlášení Zařízení na využívání a 
odstraňování odpadů. 

Na základě ZÁKONA č. 25/2008 Sb., o integrovaném registru 
znečišťování životního prostředí a integrovaném systému 
plnění ohlašovacích povinností v oblasti životního prostředí 
a o změně některých zákonů v aktuálním znění, § 18 odst. 1, 
množství odpadů bylo vykázáno prostřednictvím systému 
ISPOP. 

Na základě ZÁKONA č. 25/2008 Sb., o integrovaném registru 

znečišťování životního prostředí a integrovaném systému 

plnění ohlašovacích povinností v oblasti životního prostředí 

a o změně některých zákonů v aktuálním znění, bylo 

provedeno hlášení do IRZ prostřednictvím systému ISPOP. 

 

Množství vyprodukovaných jednotlivých odpadů a oprávněné 

firmy, kterým byly odpady předány lze zjistit v systému ISPOP 

a to včetně vyprodukovaného množství škodlivin v oblasti 

ovzduší a jejich zpoplatnění. 



 

 
 

Označení podmínky v IP 
(ostatní podmínky) 

Text podmínky IP 

Hluk  

1) Na základě měření hluku budou dle potřeby řešena dodatečná protihluková opatření. V případě jejich nutnosti seznámí 
provozovatel s jejich návrhem a termínem realizace krajský úřad a příslušné územní pracoviště KHS Středočeského kraje. 

2) Zajistit hlukové parametry technologických zařízení garantované v projektové dokumentaci. 

3) Tlučka na venkovním pracovišti šrotiště bude používaná pouze od 8,00 – 16,00 hod. 

4) V noční době (22:00- 6:00) nesmí být současně v provozu výrobní úsek Cídírna a formovací linka BMD. 

 

4. Podmínky zajišťující 
ochranu zdraví člověka, 
zvířat a ochranu 
životního prostředí 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO Omezení provozu jsou plněna. / 

 

Označení podmínky v IP 
(ostatní podmínky) 

Text podmínky IP 

1) Skladování všech vstupních surovin bude prováděno mimo vliv atmosférických podmínek (pouze na zastřešených místech) 

2) Vstupní suroviny- zlomková litina a vratný materiál, budou připravovány v prostoru šrotiště bez zastřešení. 
 



 

 

Skladování chemických 
látek a surovin 

 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO 

Chemické látky a výrobní suroviny jsou skladovány ve skladu surovin, 

který je zabezpečen proti vlivu atmosférických podmínek. Vybrané 

chemické látky jsou skladovány odděleně a v prostoru vybaveném 

proti úniku těchto látek mimo areál skladu a proti úniku do půdy a 

podzemních vod prostřednictvím úkapových van, izolovanou 

betonovou podlahou a záchytné jímky  - sklad olejů. 

Celá výrobní hala je opatřena nepropustnou betonovou podlahou 

proti úniku nebezpečných látek do půdy nebo podzemních vod. 

/ 

 
 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

„1) Provozovatel předloží krajskému úřadu ke schválení minimálně 6 měsíců před plánovaným odběrem vzorků půdy návrh vytypovaných 
odběrových míst a návrh rozsahu monitoringu půdy.  
2) Provozovatel na schválených odběrových místech zajistí odběr vzorků zemin oprávněnou osobou a analýzu vzorků akreditovanou 
laboratoří jedenkrát za 10 let.  
3) Provozovatel zajistí odběr vzorků podzemní vody oprávněnou osobou z vrtané studny S (VHB 440678) a analýzu vzorků akreditovanou 
laboratoří jedenkrát za 5 let a výsledky předá k posouzení odborně způsobilé osobě.  
4) První odběr vzorků půdy a podzemní vody bude realizován do konce roku 2016.  
5) Monitoring podzemní vody bude prováděn v tomto rozsahu dokumentu základní zpráva, která je přílohou č. 4 rozhodnutí č.j. 

127228/2014/KUSK OŽP/Fok ze dne 15.12.2014, kapitoly 7.2. Závazné parametry relevantních indikátorů pro podzemní vody. 6. Monitoring 

půdy bude prováděn v tomto rozsahu dokumentu základní zpráva, která je přílohou č. 4 rozhodnutí č.j. 127228/2014/KUSK OŽP/Fok ze dne 

15.12.2014, kapitoly 7.2. Závazné parametrů relevantních indikátorů pro zeminy. „  

 



 

Půda a podzemní vody  

 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO 

Vrty pro odběr vzorků půdy a rozbor půdy byl proveden v roce 2016. 

Rozbor podzemní vody ze studny byl proveden 11.11.2021. 

Dle vyjádření v protokolech – Hodnocení výsledků odborně způsobilou 

osobou nebyly překročeny stanovené meze v rozsahu dokumentu 

Základní zpráva – kapitola 7.1. a 7.2. . 

/ 

 
 
 
 

Označení podmínky v IP 
(ostatní podmínky) 

Text podmínky IP 

1) Provozovatel zajistí minimalizaci otevírání dveří/vrat ve skladu vstupních surovin: 
 
a) Provozovatel bude provádět pravidelné školení zaměstnanců. O provedeném školení budou vedeny záznamy. 

 b) Bude vedena průběžná evidence o otevírání dveří/vrat na dobu nezbytně nutnou. Nezbytně nutná doba, je taková doba 

potřebná k provedení daného úkonu (např. vykládka/nakládka materiálu).  

 

Ochrana ovzduší 

 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO 

Záznamy a evidence jsou vedeny. 

 
/ 

 



 

 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

Zajistit trvalé vybavení míst, kde bude nakládáno s látkami škodlivými vodám a sanačními prostředky. 

Těsnost nádrží pro skladování, potrubních propojení a mobilních prostředků pro dopravu závadných látek ověřovat s četností 1x za 5 let. 

Sklady musí být zabezpečeny nepropustnou úpravou proti úniku závadných látek do podzemních vod. 

Vést záznamy o prováděných opatřeních při zacházení se závadnými látkami a tyto uchovávat po dobu pěti let.  

Při poruše koncových zařízení na zachycování emisí škodlivých látek do ovzduší, při kterých by mohlo dojít k jejich neřízenému úniku, 

postupovat v souladu se souborem technicko- organizačních opatření uvedených v provozním řádu společnosti a provozní dokumentaci 

povolovaného zařízení. 

Průběžně ohlašovat změny v havarijním plánu, především v následujících případech: 

– při změnách v technologii, skladbě materiálových vstupů a výstupů, 

– při změnách majících vliv na riziko vzniku závažné havárie nebo na havarijní připravenost výrobny, 

– v důsledku nových poznatků souvisejících s riziky a rizikovými procesy, 

– na základě podnětů vnějších inspekčních a kontrolních orgánů a orgánů státní správy 

 

5. Opatření pro Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 



 

předcházení 
haváriím a 
omezování 
jejich 
případných 
následků 

ANO 

Skladovací místa a provozní místa jsou dále vybavena bezpečnostními 

listy a Pravidly pro nakládání s nebezpečnými chemickými látkami dle 

zákona č.258/200 Sb, která jsou projednána a schválena KHS. 

Jednotlivé přepravní nádoby o obsahu více jak 1000 kg jsou vybaveny 

kompletními a aktuálními bezpečnostními listy od dodavatele, pro 

možnost zajištění okamžitých opatření v případě poruchy. Dále jsou 

všechny nádoby s nebezpečnými látkami opatřeny úkapovými vanami 

proti náhodnému úniku. Sklad olejů a shromaždiště vybraných 

nebezpečných odpadů je umístěno samostatně mimo hlavní budovu 

firmy a prostor je zajištěn záchytnou vanou proti úniku nebezpečných 

chemických látek a přípravků mimo skladovací prostor. Zde jsou trvale 

umístěny asanační prostředky pro případ úniku těchto nebezpečných 

látek. V prostoru budovy je k dispozici Místní provozní řád skladu olejů 

a schválený HAVARIJNÍ PLÁN pro případ úniku závadných látek. 

Nový Havarijní plán po úpravě byl schválen 13. Změnou IPPC  

Č.j.: 024366/2024/KUSK OŽP/Kot ze dne 11.7.2024 

 

/ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Označení podmínky v IP 
(ostatní podmínky) 

Text podmínky IP 

Při uvádění zařízení do provozu, při jeho odstavování, při odstraňování poruch klíčových zařízení nebo v případě vzniku 
smogové situace dodržovat postupy a zásady provozní dokumentace, místního regulačního plánu povolovaného zařízení  
a provozního řádu společnosti.  

V případě přerušení provozu na dobu určitou případně neurčitou zajistí provozovatel bezpečné zakonzervování zařízení  
a zabezpečí ostrahu zařízení. 

Provozovatel bude neprodleně hlásit dotčeným orgánům všechny mimořádné situace, havárie zařízení a havarijní úniky 
znečišťujících látek ze zařízení do životního prostředí. 

Provozovatel bude ohlašovat Krajskému úřadu Středočeského kraje plánovanou změnu zařízení. 

 

6. Opatření pro provoz 
týkající se situací odlišných od 
podmínek běžného provozu, 
při kterých může vzniknout 
nebezpečí ohrožení životního 
prostředí nebo zdraví člověka 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO 
Všechna zařízení jsou provozována dle platné provozní 
dokumentace, poruchy jsou okamžitě odstraňovány dle 

schváleného platného Provozního řádu společnosti. 
/ 

 
 

Označení podmínky v IP 
(ostatní podmínky) 

Text podmínky IP 

Ovzduší - Suché bez-obslužné filtry se kontrolují jedenkrát za směnu.  Zápis do knihy odlučovačů se s uvedením doby 

provozu provádí jedenkrát denně. 

Hluk – Měření hluku bude opakováno při zásadních změnách technologického režimu 

7. Způsob monitorování emisí 
a přenosů, případně 
technických opatření 
(metodika měření, frekvence, 
vedení záznamů)  

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO 
Knihy odlučovačů (provozní deníky) jsou řádně vedeny a je 
postupováno dle povinností Provozního řádu společnosti. 

/ 



 

 
 

Označení podmínky v IP 
(ostatní podmínky) 

Text podmínky IP 

Provozovatel vypracuje souhrnnou zprávu, na základě shromážděných údajů např. monitoring, protokoly z měření, celkové 

množství odpadů předáno oprávněným osobám a podobně tak, aby bylo možné prokázat dodržování integrovaného povolení. 

Zpráva, včetně kopií protokolů z jednotlivých měření, bude zaslána Krajskému úřadu Středočeského kraje, odboru životního 

prostředí a zemědělství vždy 1 x ročně k 31. 3. běžného roku za skutečnosti uplynulého kalendářního roku. 

9.  Postup vyhodnocování 

plnění podmínek 

integrovaného povolení včetně 

povinností předkládat úřadu 

údaje požadované k ověření 

shody s integrovaným 

povolením. 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO 
Souhrnná zpráva je pravidelně zasílána v termínu výše 

uvedeném Krajskému úřadu Středočeského kraje, odboru 
životního prostředí a zemědělství. 

/ 

 

Vysvětlivky 

• Označení části IP – uvést název a číslo příslušné části integrovaného povolení (např. Opatření pro hospodárné využívání surovin a energie). 

• Označení podmínky v IP (emisní limit, limit) - uvést označení (např. pořadové číslo nebo jiné označení) podmínky podle integrovaného povolení. 

• Označení části zařízení (zdroje) – uvést označení části zařízení (včetně označení výduchu/výpusti), ke které se daná podmínka vztahuje. 

• Látka/Skupina látek/Ukazatel – uvést označení látky, skupiny látek nebo ukazatele (včetně např. odběru podzemních/povrchových vod), k nimž se 
podmínka vztahuje. 

• Hodnota uložená v IP - uvést hodnotu limitu, která je uvedena v platném znění integrovaného povolení (vč. jednotek). 

• Naměřená/vypočtená hodnota – uvést zjištěnou hodnotu pro danou látku/látky nebo ukazatel podle postupu, který uvádí platné integrované 
povolení (vč. jednotek). 

• Plnění podmínky IP - uvést stav plnění dané podmínky – ANO (plněno), NE (neplněno). 

• Zdůvodnění - uvést zdůvodnění stavu plnění dané podmínky. Odkaz na přílohu s podrobnějšími údaji. Pokud lze plnění dané podmínky vyčerpávajícím 
nebo alespoň dílčím způsobem osvědčit údaji ohlášenými za stejné ohlašovací období prostřednictvím integrovaného systému plnění ohlašovacích 



 

povinností v oblasti životního prostředí (ISPOP) podle zákona č. 25/2008 Sb., v platném znění, může zde provozovatel zařízení uvést přesnou 
identifikaci údajů a odkaz na tyto stejné údaje v hlášení podaném prostřednictvím ISPOP.  

• Označení podmínky v IP (ostatní podmínky) - uvést číslo nebo jinou identifikaci podmínky uvedené v integrovaném povolení. 

• Text podmínky IP – uvést text podmínky podle znění uvedeném v integrovaném povolení. Plnění podmínky - uvést stav plnění dané podmínky – ANO 
(plněno), NE (neplněno), Částečně plněno. Zdůvodnění - uvést zdůvodnění stavu plnění dané podmínky a další případné podrobnosti.  

• Odkaz na přílohu – uvést do přílohy případně podrobnější údaje k plnění podmínky.  Pokud lze plnění dané podmínky vyčerpávajícím nebo alespoň 
dílčím způsobem prokázat údaji ohlášenými za stejné ohlašovací období prostřednictvím integrovaného systému plnění ohlašovacích povinností 
v oblasti životního prostředí (ISPOP) podle zákona č. 25/2008 Sb., v platném znění, může zde provozovatel zařízení uvést odkaz na tyto stejné údaje 
v hlášení podaném prostřednictvím ISPOP. 

• Tabulku je nutné kopírovat pro každou podmínku uvedenou v integrovaném povolení. 

• Řádky tabulky pro jednotlivé podmínky integrovaného povolení je třeba kopírovat v odpovídajícím počtu.  
 

• ČÁST C 

PODKLADY K PROVEDENÍ POROVNÁNÍ ÚROVNÍ EMISÍ ZAŘÍZENÍ 
S ÚROVNĚMI EMISÍ SPOJENÝMI S NEJLEPŠÍMI DOSTUPNÝMI TECHNIKAMI 

 
Vysvětlivka 

• Tato část zprávy se vyplňuje pouze v případě, že pro zařízení jsou v integrovaném povolení stanoveny emisní limity postupem podle § 14 odst. 4 písm. 
b) zákona.  

Porovnání s úrovněmi emisí spojenými s nejlepšími dostupnými technikami (BAT) 

Označení části zařízení  

/ 

Závěry o BAT  

/ 

Porovnání s úrovněmi emisí spojenými s BAT 



 

Látka/Skupina látek/ 
Ukazatel 

Úroveň emisí spojená 
s BAT 

 Úroveň emisí zařízení   Referenční podmínky Poznámka  

     

Zhodnocení Odkaz na přílohu 

/ / 

 

Vysvětlivky 
• Označení části zařízení – uvést přesnou identifikaci části zařízení (výduchu/výpusti atd.), ke kterému se poskytované údaje vztahují. Použité označení 

musí odpovídat označení v IP. 

• Závěry o BAT – uvést označení příslušného prováděcího rozhodnutí Evropské komise (např. 2012/134/EU), kterým se stanoví relevantní závěry o BAT, 
kapitola a strana/strany, kde je příslušná hodnota uvedena. 

• Látka/Skupina látek/Ukazatel – uvést k jaké látce/skupině látek/ukazateli se dále uváděné hodnoty vztahují.  

• Úroveň emisí spojená s BAT – uvést hodnotu úrovně emisí spojenou s BAT (včetně jednotek). 

• Referenční podmínky – uvést specifikaci referenčních podmínek, které se vážou k dané hodnotě emisí spojených s BAT 

• Poznámka – uvést doprovodný text v příslušných Závěrech o BAT. Uvést rovněž jaké složky životního prostředí se hodnoty týkají.  

• Úroveň emisí zařízení – uvést zjištěnou (naměřenou, vypočtenou) úroveň emisí ze zařízení. Hodnota musí být uváděna za stejných referenčních 
podmínek jako úroveň emisí spojená s BAT tak, aby mohlo být provedeno relevantní porovnání ze strany povolujícího úřadu.  

• Zhodnocení – uvést, jakým způsobem se dospělo k číselnému údaji „Úroveň emisí zařízení“. Je možné uvést odkaz na normu či obdobný dokument. 
Podrobné odůvodnění případných rozdílů. 

• V případě nutnosti porovnat více látek (skupin látek, ukazatelů) musí být sekce opakovaně zkopírována. 

Použité podklady 

 Číslo Název 

/ / 

 
Vysvětlivky 

• Uvést seznam podkladů použitých při přípravě zprávy, jiných než integrované povolení, jeho změny a příslušné závěry o BAT.  

• Číslo - podklady označit číslem. 

• Název – podklady odpovídajícím způsobem identifikovat. 



 

• Každý podklad uvést na samostatný řádek.  
 

Přílohy 

Číslo  Název přílohy 

1  

 
Vysvětlivky 

• Uvést úplný seznam příloh zprávy. 

• Číslo - přílohy označit číslem. 

• Název – přílohy odpovídajícím způsobem identifikovat. 

• Každou přílohu uvést na samostatný řádek.  

Seznam zkratek 

Zkratka Význam 

  

  

 
Vysvětlivky 

• Uvést seznam zkratek. 
 
Zkratky 

• BAT – nejlepší dostupná technika 

• DIČ – daňové identifikační číslo 

• EU – Evropská unie 

• IČO – identifikační číslo organizace 

• IP – integrované povolení 

• IPPC – integrovaná prevence a omezování znečištění 



 

• ISPOP – integrovaný systém plnění ohlašovacích povinností podle zákona č. 25/2008 Sb., v platném znění  

• MŽP – Ministerstvo životního prostředí 

• PID – identifikační kód zařízení uvedený v informačním systému integrované prevence  
 


